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DOCUMENTA BARTOKIANA
Hett 1. Hrsg. von D. DitpLe, Barték Archiv — Budapest, 1964, Verlag der Ung.

Akademie der Wissenschaften., 136 —+ 43 N, — 25 ¢m.

A Magvar Tudomanyos Akadémia Bartok Archivuma arra az immaér
régota vart feladatra vallalkozott, hogy folyamatosan nyllvzm()ssagm hozza
a tul(l]d(malmn levé Bartok-dokumentumokat. Ennek az 1j kiadvany-sorozat-
nak. mely Documenta Bartékianc cimet visel, a mult évben jelent meg az
elsG fuzete Denijs Dille professzor, a budapesti Bartok Archivum vezet§jének
gondozasaban.

Miként a publikdcié cime mutatja — és Dille professzor bevezetdje is
hangsulyozza -—, az Archivum munkatarsai ezekben a fizetekben kizardlag

dokumentumokat. a kutaté munkahoz vals forrdsanyagokat kivannak kiszre-
hoesdtani. Itt jelenik majd meg tehat mindaz a sok hasznos adat. levél, ujsag-
cikk, kritika. fénvkép, bibliografia stb., amely a Bartok-kutatas életrajzi
ill. filolégiai dganak elengedhetetlen segédeszkize. Ugyanakkor a Documenta
Bartokiana feladata. hogy nyvomtatott formaban hozzaférhetivé tegye Bar-
toknak az Archivum tulajdonaban levé, mindeddig publikélatlan mfveit,
azokat a fiatalkori kompoziciéit, melyek ismerete feltétele a Bartdk stilusaval
foglalkozd tovabbi torténeti és esztétikai kutatasoknak. A Documenta eme
feladatat kiilon is hangstilyozni kivanjuk. mivel — véleményiink szerint -
az ilven szigordan tudomanyos céli és jellegii kiadds az egyetlen lehetséges
etikus forma Bartdk fiatalkori vagy kevéssé sikeriilt, tehat nem kozlésre szant
kompozicidinak kozrebocsatasara.

A Documenta elsé fiizete mintegv 12 nvomdai iv terjedelemben szamos
értékes adatot, képet és zenemtivet ad az érdeklsddk kezébe. A kizlésre keriils
anyag vilogatdsit, tekintettel arra, hogy sem idSheli, sem targyi rendszeresség
nem vihets keresztiil, az a szempont vezette, hogy jabb adatok titkrében is
bemutassa Bartok Koddly Zoltdnhoz és K()dalvn(- Sandor Emméahoz valé
viszonyat. alkoté és emberi bardtsiguk szdmos, mindeddig ismeretlen mozza-
natat. A dokumentumgviijteménvnek ez az els§ fiizete tehat kiilonosképp,
hogv oOsszedllitdsanak munkaja idGben talalkozott Kodaly 80. '~;7uletesnap-
janak iinneplésével, Barték mellett a masik nagy magyar zenei géniusz el6tt
is leréja tiszteletét. Kz a meggondolas inditotta Dille professzort bevezetése
emelkedett hangti zarésorainak megirdsdara. melyeket érdemes ehelyiitt credeti-
ben idézniink @ . Aus Anlall des 801 Geburtstages von Zoltan Kodaly, des
Altmeisters der ungarischen Musik, den Barték mehr als alle anderen Zeitge-
nossen schitze und liebte, und den er fiir ein Licht erster Grolle unserer Zeit
sowohl fiir die ungarische Nation wie fur die ganze Kulturwelt hielt, fiihlen
wir, dall es unsere Schuld dem verehrten Meister gegeniiber ist, nicht nur
die iblichen Gliickwiinsche auszusprechen. vielmehr bitten wir ihn, uns zu
vestatten, ihm dieses erste Heft der Documenta Bdrt(')ki(um als Ausdruck
unseres Dankes und unserer Bewunderung zu widmen.’

A dokumentumok vilogatdsdnak mésik szempontja az volt, hogy
Barték egvik legjelentésebb ifjukori miivével. a . Kossuth” szimféniai kolte-
ménnyel kap( solathan a lehetGséghez képest minél téobh adatot és dokumen-
tumot felsorakoztasson, nyilvanvaldan azzal a céllal. hogy a nemrég kiadasra
keriilt kompozicid (Editio Musica-Schott kozis gondozasaban) te ]]es torténeti
hatterét felvazolja.
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A Bartok és Kodaly kapcsolatara vonatkozé kozlések sorat Bénis
Ferenc bibliografidi nyitjak meg, melyekben Barték és Kodaly kozos publi-
kécidinak, illetve Kodaly Bartokrdl szol6 irasainak felsorolasat talaljuk meg.
Ezutén Bartok és Kodalyék levelezésébdl olvashatunk néhany szemelvényt,
D. Dille gondozasiban, igy Barték egy 1912-ben kelt levelét, Kodily két
1908-bél valé Bartékhoz intézett levelét és végiil Kodilyné Sindor Emma
egy igen érdekes levelét Barték édesanyjinak cimezve (1918-bél). E levelek
tandsaga alapjan az eddiginél sokkal gazdagabb kép bontakozik ki elSttiink
a két nagy mester baratsagirél. Kapesolatuk dokumentumait néhany jegyzék
egész1ti ki, melyben Dille professzor felsorolja Bartok Béla Kodily Zoltan-
nak és K()dalvne Sindor Emmanak ajanlott kompozicidit, Bartok Kndal\ rél
irt cikkeit, Kodalyne Barték miiveihez készilt miforditdsait és végiil azokat
a Barték-kéziratokat, melvek Kcdalyné hagvatékahdl keriltek a budapesti
Barték Archivumba. Helvet kap ezutéan a kotethen e baratsag néhany fény-
kép-dokumentuma is : Barték Kodalyhoz intézett levelének facsimiléje
(részlet), tovabba tobb Bartékot, Kodalyt és Kodalynét egviitt megorokitd
fénykép, otthonukban és népddlgyﬁjt(i uton.

. A Documenta elsé szima jelentSs helyet szentel a Kossuth-szimfénidra
vonatkozo adatok kozlésének. fgy k1bov1t'\e olv ashatjul\ benne Demenv
és romantikus korszaka. Zenetudoményi Tanulmanyok T1. Erkel Ferenc és
Barték Béla emlékére. Szerk. Szabolesi Bence és Bartha Dénes. Budapest,
1954, Akadémiai Kiadd. 411-—-434. 1.} a bemutatd sajtovisszhangjirdl, mely
egvuttal jellemz& képet fest Budapest zenei allapotardl az 1904-es eszten-
ddében.

A budapesti lapok kritikdi mellett ezittal két angol nyelvi{i manchesteri
cikket is olvashatunk, melyek szovegét Colin Mason ill. David Clegg boesé-
totta a szerkeszt6k rendelkezésére. A dokumentdcid értékét jelentés mérték-
ben noveli Demény Janos gondos elemzése, melyet az egyes kritikusok szemé-
lyérél és a lapok politikai hovatartozosagarol kozol. Kz megkonnyiti a kutato
tajékozodasat az egyes cikkek értelmezésében. Csak azt sajnaljuk, hogy nem
idézi a cikkek teljes szovegét, ami lehet§vé tette volna az olvasénak, hogy a
kritika aranyaibdl is itéletet alkothasson. A Demény Janos kozolte dokumen-
tumok sordban fel kell még emliteni Bartok édesanyjanak egy levelét a Kos-
suth elSaddsardl, tovabba azoknak a mar publikalt Barték-leveleknek a
jegyzékét, melyekben a Kossuth szimféniarél emlités esik.

A publikacié angol munkatirsa, David Clegg kozli a Kossuth-szimfénia
angol nyelvli programjat. Ez érdekes kiegészitését képezi Dille professzor
dokumentacidjanak, mely a Bartok altal személyesen osszedllitott ismertetés
kiilonbéz6 valtozatait gondosan 6sszehasonlitja. Denijs Dille tanulméanya azon-
ban ezen is tulmegy : a Kossuth-szimfénia bemutatéjdnak mély torténeti
analizisét nyujtja. Dille professzor ugyanis nemcsak a Barték-fogalmazta
program-ismertetd kiilonbozd valtozatait elemzi, de belebocsitkozik olyan.
részlet-problémak vizsgdlatiba is, mint a tételcimek eredete vagy a zenekari
szélamok masoléinak kiléte. Az utolsé — ,,Csondes, minden csondes’™ eim{i —
tétellel kapesolatban kozli annak forrdsat : Harsanyi Kélmin ,,Est” cimii
kolteményét. Bartok egyébként ezt a verset a Kossuth-szimféniat megels-
zGen dal- és férfikar formajiban is megkomponalta. A férfikarra irt valtozat
helyet kapott e fiizet hangjegvmellékletében. a dalvaltozat pedig ., Az ifju
Bartok” cimi. nagvobh kozonség szamdra is elérhetd publikdcidhan (Zenemii-
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kiado-Schott) keriilt kizlésre. Megjegyezziik, hogy célszeriibb lett volna a két
valtozatot & Documentdban egymas mellett bemutatni.

Nagv orommel fogadja a zenetudoményi kutatds Dille professzor minu-
cidzus pontossagu, aprd részletekre is kitéré kozleményét a Kossuth-szimfé-
nidval kapesolatban. Csupdn egyetlen aggalyunknak kivanunk hangot adni :
Dille professzor — véleményiink szeri
a szélamokba beirt élcel6dé megjegyzéseknek.

A Documenta elsé fiizetének szépen kivitelezett kép-anyaga a mar
emlitett Barték —Koddly—Kodalyné kapcsolatra vonatkozé dokumentu-
mokon kivill néhany érdekes fénymaésolatot tartalmaz a Kossuth-szimfénia
torténetével osszefiiggésben. Tovabbé helyet kapott itt egv szines karikatira
is Bartokrol, mely feltehetfen édesanyja unokatestvérétsl, Voit Ervintsl
szarmazik. Sajnos, a képanyag forrdasira vonatkozdan semmiféle felvilagosi-

tassal nem szolgal a publikacio.

A hangjegymelléklethen a mar emlitett , Est” cimi férfikaron kiviil
megtalalhat]uk Barték ifjikori hegedii-zongora szonatajat. Ez utébbi kompo-
zicid kozlését minden Bartdék-kutaté nagy érdeklSdéssel fogadja, hisz kamara-
muzsikdjanak gyokerei ide vezetnek vissza. Kér, hogy a darab kozlését a
legesekélyebb szovegkritikal megjegyzés sem kiséri, jollehet ez egy ilyenfajta
tudomanyos publikdciéban elengedhetetlen volna. Reméljitk, a Documenta
legkozelebbi fiizete pdtolni fogja ezt a hianyossigot.

Az izléses kivitelli, német nyelven megjelent, részletes név- és targy-
mutatéval ellitott zenetudomanyi publikdcié igaz nyeresége a magyar zene-
tudoméanynak és altaldban : a Bartok-kutatdsnak vilagszerte. Tovabbi fiize-
teit érdeklédéssel és szeretettel varjuk.

Karpdti Janos

KLANICZAY TIBOR: MARXIZMUS ES TRODALOMTUDOMANY
Akadémiai Kiadé — Bp., 1964. 275. 1

Megijhodott irodalomtudomanyunk éppen taljutott torténetének és
fejlédésének els6 tizenot évén, amikor megjelent Klaniczay Tibor tanul-
manykotete. Konyve — mdar cime is ezt igéri — nemcsak az irodalomtorté-
net egves problémaival foglalkozik, hanem tagabb kérben mozog : mindazzal,
mi az irodalomtudomany teriletéhez tartozik (textoldgia, forrdsfeltdras,
magyar irodalomtorténet, idegen irodalmak, verstan, stilisztika, dsszehason-
lité irodalomtorténet, irodalomelmélet, élGirodalom és kritika : amint ezt ko-
tetének utolsé tanulmanyaban pontosan meg is jelolte).

A kotetet : szembesités. A célkitlizések és az eredmények szembesitése,
a feladat és a végrehajtas perbe hivasa, hiszen minden tanulminyit gyakor-
lati kovetelmények hivtak életre. Klaniczay Tibor kitete megértésének és
értékelésének egvik kulesa annak az irodalompolitikai légkérnek figyelemmel
kisérése, amely az utébbi hét-nyole évben kibontakozott hazankban : az
ideologiai kérdések helyes korrekcidja. Ilyen feltételek mellett, ily jellegii
bedgyazottsagban Klaniczay példasan bizonyitja : felkésziiltségéhez mérten
barmely korszak kutatéjanak alapos tdjékozottsaggal szembe kell nézni 1j,
vagy tjszertien felvetett problémakkal, miket a tudomanvdg a marxizmus
szellemében megkovetel.
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